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Übersicht Forschungsprivileg in den Kantonen (nur Kantone mit Hochschulen)

Kanton Aargau I.Appenzell A.  Appenzell l.  Basel-Land Basel-Stadt Bern Fribourg
Link SAR 150.700 - Gesetz über die Information der Öffentlichkeit, den 

Datenschutz und das Archivwesen - Kanton Aargau - Erlass-
Sammlung (ag.ch)

SGS 162 - Gesetz über die Information und den Datenschutz - 
Kanton Basel-Landschaft - Erlass-Sammlung (clex.ch)

SG 153.260 - Gesetz über die Information und den Datenschutz - 
Kanton Basel Stadt - Erlass-Sammlung (bs.ch)

Datenschutzgesetz
https://www.belex.sites.be.ch/app/de/texts_of_law/152.04

Gesetz über den Datenschutz
https://bdlf.fr.ch/app/de/texts_of_law/17.1

Paragraph § 19 IDAG
Datenbearbeitung für nicht personenbezogene Zwecke

§ 20 IDG
Bekanntgabe von Personendaten für einen nicht
personenbezogenen Zweck

§ 22 IDG
Bekanntgabe von Personendaten für einen nicht
personenbezogenen Zweck

Art. 15 KDSG
Bearbeiten für Forschung, Praxisbildung, Statistik oder Planung 

2.3 Bearbeitung von Daten für nicht personenbezogene Zwecke
Art. 26 DSchG
Vorschriften

Text 1
Öffentliche Organe dürfen Personendaten für nicht 
personenbezogene Zwecke, insbesondere für Forschung, Planung 
und Statistik, bearbeiten oder an Dritte bekannt geben, wenn die

a)Personendaten anonymisiert werden, sobald es der Zweck des 
Bearbeitens erlaubt,
b)Empfängerin oder der Empfänger die Personendaten nur mit 
Zustimmung des öffentlichen Organs weitergibt und
c)Ergebnisse so veröffentlicht werden, dass die betroffenen 
Personen nicht erkennbar sind.

2
Nicht erfüllt sein müssen die

a)allgemeinen Voraussetzungen gemäss den §§ 8  [Grundsatz] und 
11 [Zweckbindung],
b)Vorschriften über die Bekanntgabe von Personendaten gemäss 
den §§ 14–16.

1
Das öffentliche Organ kann Personendaten zur Bearbeitung für 
einen nicht personenbezogenen Zweck bekannt geben, sofern dies 
nicht durch eine besondere Geheimhaltungsbestimmung 
ausgeschlossen ist.

2
Die Empfängerin oder der Empfänger hat sich zu verpflichten:

a.die Personendaten zu anonymisieren oder zu pseudonymisieren, 
sobald es der Bearbeitungszweck zulässt;
b.die Auswertungen nur so bekannt zu geben, dass keine 
Rückschlüsse auf betroffene Personen möglich sind.
3
Privaten werden Personendaten nur bekannt gegeben, wenn 
sie sich zusätzlich verpflichten, die Daten nicht für andere Zwecke zu 
bearbeiten und sie nicht an Dritte weiter zu geben sowie für die 
Datensicherung gesorgt ist.

1
Das öffentliche Organ kann anderen öffentlichen Organen im 
Kanton, in anderen Kantonen oder im Bund Personendaten zur 
Bearbeitung für einen nicht personenbezogenen Zweck, 
namentlich für Statistik, Planung, Wissenschaft oder Forschung, 
bekannt geben, sofern dies nicht durch eine besondere 
Geheimhaltungsbestimmung ausgeschlossen ist.

2
Die Empfängerin oder der Empfänger hat sich zu verpflichten:

a)die Personendaten zu anonymisieren oder zu pseudonymisieren, 
sobald es der Bearbeitungszweck zulässt, und
b)die Auswertungen nur so bekannt zu geben, dass keine 
Rückschlüsse auf betroffene Personen möglich sind.
3
… *

4
Privaten kann das öffentliche Organ Personendaten zur 
Bearbeitung für Zwecke der Wissenschaft und Forschung bekannt 
geben, sofern dies nicht durch eine besondere 
Geheimhaltungsbestimmung ausgeschlossen ist und sich die 
Empfängerin oder der Empfänger zusätzlich zu den Anforderungen 
von Abs. 2 verpflichtet,

a)die Personendaten nicht für andere Zwecke zu bearbeiten und
b)die Personendaten nicht an Dritte weiterzugeben und

1
Eine verantwortliche Behörde kann Personendaten zu einem nicht 
personenbezogenen Zweck, namentlich für Forschung, 
Praxisbildung, Statistik oder Planung, bearbeiten, wenn sie *

adie Personendaten, sobald es der Bearbeitungszweck erlaubt, 
anonymisiert oder zumindest ohne direkte 
Personenkennzeichnung verwendet und
bdie Ergebnisse der Bearbeitung so bekanntgibt, dass die 
betroffenen Personen nicht bestimmbar sind.

2
Die verantwortliche Behörde kann Personendaten zur Bearbeitung 
für nicht personenbezogene Zwecke bekanntgeben, wenn Gewähr 
besteht, dass der Empfänger

a)die in Absatz 1 aufgestellten Anforderungen erfüllt,
b)die Personendaten nicht an Dritte weitergibt und
c)für die Datensicherung sorgt.

1
Die öffentlichen Organe dürfen Personendaten bearbeiten und für 
nicht personenbezogene Zwecke, namentlich für die Forschung, 
die Planung und die Statistik, unter folgenden Voraussetzungen 
bekanntgeben:

a)die Daten werden vernichtet oder anonymisiert, sobald der 
Bearbeitungszweck dies erlaubt;
b)die Empfängerin oder der Empfänger gibt die Daten nur mit dem 
Einverständnis der Person oder des Organs, die oder das sie ihm 
weitergegeben hat, Dritten bekannt;
c)besonders schützenswerte Personendaten werden 
Privatpersonen nur in einer Form, in der es nicht möglich ist, die 
betroffenen Personen zu identifizieren, weitergegeben;
d)die Ergebnisse müssen so veröffentlicht werden, dass die 
betroffenen Personen nicht bestimmbar sind.

2
Die Artikel 5 Abs. 2 [Besonders schützenswerte Personendaten]und 
3 [Profiling], 7 [Zweckbindung] und 14 Abs. 1 [Systematische 
Bekanntgabe] gelten nicht.

Article Art. 15 LCPD
Traitement destiné à la recherche, à la jurisprudence, à la 
statistique ou à la planification *

2.3 Traitements de données à des fins ne se rapportant pas à la 
personne
Art. 26 LPrD
Règles

Texte 1
Toute autorité responsable peut traiter des données personnelles 
dans un but qui est sans relation directe avec les personnes 
intéressées notamment pour la recherche, la jurisprudence, la 
statistique et la planification si *

adès que le but du traitement le permet, elle transforme les 
données personnelles en données anonymes, ou du moins les 
utilise sans référence directe aux personnes intéressées et si
belle communique les résultats du traitement de sorte que ces 
personnes ne soient pas identifiables.
2
L'autorité responsable peut communiquer des données 
personnelles en vue d'un traitement sans référence aux personnes 
intéressées à condition qu'elle ait la garantie que le destinataire

arépond aux exigences énumérées au premier alinéa;
bne transmettra pas les données personnelles à des tiers et qu'il
cveillera à la sécurité des données.

1
Les organes publics sont en droit de traiter des données 
personnelles et de les communiquer à des fins ne se rapportant pas 
à la personne – notamment dans le cadre de la recherche, de la 
planification ou de la statistique – aux conditions suivantes:

a)les données sont détruites ou rendues anonymes dès que la 
finalité du traitement le permet;
b)le ou la destinataire ne communique les données à des tiers 
qu'avec le consentement de la personne ou de l'organe qui les lui a 
transmises;
c)les données sensibles ne sont transmises à des personnes privées 
que sous une forme ne permettant pas d'identifier les personnes 
concernées;
d)les résultats du traitement sont publiés sous une forme ne 
permettant pas d'identifier les personnes concernées.

2
Les articles 5 al. 2 et 3, 7 et 14 al. 1 ne sont pas applicables.



Genève Glarus Graubünden Jura Luzern Neuchâtel Nidwalden  Obwalden
L 13347 - Loi modifiant la loi sur l’information du public, l’accès 
aux documents et la protection des données personnelles (LIPAD) 
(ge.ch)

Kantonales Datenschutzgesetz
https://www.gr-lex.gr.ch/app/de/texts_of_law/171.100 

https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2022/491/de

Convention sur la protection des données et transparence Jura-
Neuchâtel (ppdt-june.ch)

SRL Nr. 38 - Kantonales Gesetz über den Schutz von Personendaten - 
Systematische Rechtssammlung SRL - Kanton Luzern

Convention sur la protection des données et transparence Jura-
Neuchâtel (ppdt-june.ch)

Art. 2 Abs. 2 KDSG i.V.m. Art. 39 DSG
Datenbearbeitung für nicht personenbezogene Zwecke

1a Bearbeiten von Personendaten
§ 4 al. 5 KDSG

1
Bundesorgane dürfen Personendaten für nicht personenbezogene 
Zwecke, insbesondere für Forschung, Planung oder Statistik, 
bearbeiten, wenn:

a.
die Daten anonymisiert werden, sobald der Bearbeitungszweck 
dies erlaubt;
b.
das Bundesorgan privaten Personen besonders schützenswerte 
Personendaten nur so bekanntgibt, dass die betroffenen Personen 
nicht bestimmbar sind;
c.
die Empfängerin oder der Empfänger Dritten die Daten nur mit der 
Zustimmung des Bundesorgans weitergibt, das die Daten 
bekanntgegeben hat; und
d.
die Ergebnisse nur so veröffentlicht werden, dass die betroffenen 
Personen nicht bestimmbar sind.

2 
Die Artikel 6 Absatz 3 [Zweckbindung], 34 Absatz 2 
[Gesetzesvorbehalt bei besonders schützenswerten 
Personendaten, bei Profiling und beo potenziell schweiwiegendem 
Grundrechtseingriff]sowie 36 Absatz 1 [Gesetzesvorbehalt bei 
Bekanntgabe] sind nicht anwendbar.

1
Organe dürfen Personendaten nur mit rechtmässigen Mitteln 
bearbeiten.

2
Personendaten müssen richtig sein.

3
Das Bearbeiten von Personendaten muss verhältnismässig sein.

4
Personendaten dürfen nicht für einen Zweck bearbeitet werden, 
der nach Treu und Glauben mit dem Zweck unvereinbar ist, für den 
sie ursprünglich beschafft oder der Behörde bekanntgegeben 
worden sind.

5
Lässt der Zweck des Bearbeitens, wie zur wissenschaftlichen 
Forschung, zur Führung von Statistiken und dergleichen, es zu, 
sind Personendaten so zu anonymisieren, dass die betroffene 
Person nicht mehr bestimmt oder bestimmbar ist.

Art. 41 nouvelle LIPAD
Traitement à des fins générales ne se rapportant pas à 
des personnes (nouvelle teneur avec modification de la note)

Art. 53 Recherche, planification et statistique
CPDT-JUNE

Art. 53 Recherche, planification et statistique
CPDT-JUNE

1
Les institutions publiques soumises à la présente loi sont en droit 
de traiter des données personnelles à des fins générales de 
statistique, de recherche scientifique, de planification ou 
d’évaluation de politiques publiques, 
indépendamment des buts pour lesquels elles ont été collectées, si 
les conditions suivantes sont réunies : 

a) les données personnelles sont rendues anonymes dès que la 
finalité du traitement le permet;
b) l’institution publique ne communique les données personnelles 
sensibles à des personnes privées que sous une forme ne 
permettant pas d’identifier les personnes concernées;
c) le destinataire ne communique les données personnelles à des 
tiers qu’avec le consentement de l’institution qui les lui a 
transmises;
d) les résultats du traitement sont publiés sous une forme ne 
permettant pas d’identifier les personnes concernées.

2
Les articles 35, alinéa 3, 36, alinéa 2, et 39 ne sont pas applicables.

1
Les entités sont en droit de traiter les données à des fins de 
recherche, de planification et de statistique, indépendamment du 
but pour lesquels ces données ont été collectées, aux conditions 
suivantes :

a) le destinataire ne communique des données à des tiers qu’avec
le consentement de l’entité qui les lui a transmises;
b) les résultats sont publiés sous une forme ne permettant pas 
d’identifier les personnes concernées.

2
Si nécessaire, et dans la mesure où le but du traitement le permet, 
les données sont rendues anonymes.

1
Les entités sont en droit de traiter les données à des fins de 
recherche, de planification et de statistique, indépendamment du 
but pour lesquels ces données ont été collectées, aux conditions 
suivantes :

a) le destinataire ne communique des données à des tiers qu’avec
le consentement de l’entité qui les lui a transmises;
b) les résultats sont publiés sous une forme ne permettant pas 
d’identifier les personnes concernées.

2
Si nécessaire, et dans la mesure où le but du traitement le permet, 
les données sont rendues anonymes.
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St. Gallen Schaffhausen Schwyz Solothurn Thurgau Ticino
Datenschutzgesetz
https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts_of_law/142.1

Gesetz über den Schutz von Personendaten (Kantonales 
Datenschutzgesetz)
https://rechtsbuch.sh.ch/CMS/get/file/3eef695a-c3a6-40be-ab8e-
5de48fcbae40

Gesetz über die Öffentlichkeit der Verwaltung und den 
Datenschutz
https://www.sz.ch/public/upload/assets/7255/140_410.pdf?fp=5

Informations- und Datenschutzgesetz
https://bgs.so.ch/app/de/texts_of_law/114.1

Gesetz über den Datenschutz
https://www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/170.7

CAN - Raccolta delle leggi del Cantone Ticino

Art. 7 DSG Art. 12 KDSG
Bearbeiten für nicht personenbezogene Zwecke

4. Besondere Formen der Datenbearbeitung a) für nicht
personenbezogene Zwecke
§ 19

§ 16 InfoDG
Grundsätze

§ 11 TG DSG
Bearbeitung für nicht personenbezogene Zwecke

1
Das öffentliche Organ anonymisiert Personendaten, die es für 
einen nicht personenbezogenen Zweck, insbesondere für Statistik, 
Planung und Forschung, bearbeitet, sobald der Zweck der 
Bearbeitung die Anonymisierung zulässt.

2
Es stellt sicher, dass bei Bekanntgabe des Ergebnisses Rückschlüsse 
auf betroffene Personen ausgeschlossen sind.

3
Es kann Personendaten einem anderen öffentlichen Organ oder 
Dritten zur Bearbeitung für einen nicht personenbezogenen Zweck 
überlassen, wenn die Empfängerin oder der Empfänger Gewähr 
bietet und sich schriftlich verpflichtet:

a)die Verpflichtungen nach Abs. 1 und 2 dieser Bestimmung zu 
erfüllen;
b)die Personendaten nicht weiterzugeben.

1 
Personendaten dürfen für nicht personenbezogene Zwecke, wie die 
Statistik, Planung, Wissenschaft oder Forschung, bearbeitet 
werden, wenn:
a) die Daten anonymisiert werden, sobald es der Zweck des 
Bearbeitens erlaubt, und
b) die Ergebnisse so veröffentlicht werden, dass die betreffenden 
Personen nicht bestimmbar sind;
c) die Zustimmung des Datenschutzbeauftragten vorliegt.

2 
Das verantwortliche Organ darf Personendaten an private 
Personen oder Organisationen bekanntgeben, wenn zudem 
gewährleistet ist, dass die Personendaten nicht an Dritte 
weitergegeben werden und dass für die Datensicherheit gesorgt ist.

3 
Bei der Datenbekanntgabe an Dritte ist eine Vereinbarung 
abzuschliessen. Es kann eine Konventionalstrafe vorgesehen 
werden für den Fall, dass die Datenschutzbestimmungen nicht 
eingehalten 
werden.

4
In diesen Fällen finden Art. 4 Abs. 4 [Erforderlichkeit] sowie Art. 5 
[VSS für Bearbeitung von besonders schützenswerten 
Personendaten] und 8 [VSS Bekanntgabe] keine Anwendung.

1 
Personendaten dürfen für nicht personenbezogene Zwecke, 
insbesondere für Forschung, Planung und Statistik bearbeitet 
werden, wenn:

a) die Daten anonymisiert werden, sobald es der Zweck des 
Bearbeitens erlaubt und

b) die Ergebnisse so zugänglich gemacht werden, dass die 
betroffenen Personen nicht bestimmbar sind. 

2 
Personendaten dürfen für nicht personenbezogene Zwecke 
bekannt gegeben werden, wenn der Datenempfänger für die 
Einhaltung der Bedingungen gemäss Abs. 1 Gewähr bietet und sich 
verpflichtet, die Personendaten nicht an Dritte weiterzugeben.

3
Zu nicht personenbezogenen Zwecken, namentlich für Forschung, 
Planung und Statistik, dürfen Personendaten bearbeitet werden, 
wenn sie anonymisiert werden, sobald der Bearbeitungszweck es 
erlaubt. Bezüglich besonders schützenswerter Personendaten 
brauchen die Voraussetzungen von § 15 Absatz 2 (Rechtsgrundlage) 
nicht erfüllt zu sein.

1
Werden Personendaten für nicht personenbezogene Zwecke, 
insbesondere für solche der Statistik, Planung, Wissenschaft oder 
Forschung, bearbeitet, dürfen sie nicht mehr personenbezogen 
verwendet oder weitergegeben und die Ergebnisse nicht so 
bekanntgegeben werden, dass Rückschlüsse auf Betroffene möglich 
sind.

2
Das verantwortliche Organ darf Personendaten an Private 
bekanntgeben, sofern zusätzlich gewährleistet ist, dass sie nicht an 
Dritte weitergegeben werden und dass für die Datensicherung 
gesorgt ist.

3
Werden die Personendaten ausschliesslich für nicht 
personenbezogene Zwecke bearbeitet, sind § 4 Abs. 3 
[Zweckbindung] sowie § 8 [Bekanntgabe an öffentliche Organe] und 
§ 9 [Bekanntgabe an Private] nicht anwendbar.

Elaborazione senza riferimento a persone specifiche
Art. 15 LPDP

1
L’organo responsabile può elaborare o trasmettere a terzi dati 
personali senza riferimento a persone specifiche, segnatamente per 
scopi statistici, pianificatori, scientifici e di ricerca, se:

a) i dati sono anonimizzati, non appena lo permette lo scopo
dell’elaborazione;
b) il destinatario trasmette i dati soltanto con l’autorizzazione 
dell’organo responsabile;
c) i risultati dell’elaborazione sono pubblicati in una forma che 
non permetta d’identificare le persone interessate; e
d) il destinatario presenta le condizioni per il rispetto del segreto e 
delle altre disposizioni relative alla protezione e alla sicurezza dei 
dati.

2
Se dati personali sono elaborati senza riferimento a persone 
specifiche non si è più tenuti a osservare la compatibilità degli 
scopi (art. 6 cpv. 3) e i limiti imposti alla trasmissione (art. 10 e 
11).
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Uri Vaud Valais Zug Zürich Schweiz
Base législative vaudoise (vd.ch) RS 170.2 - Loi sur l'information du public, la protection des 

données et l'archivage - Canton du Valais - Recueil de la législation 
(vs.ch)

Datenschutzgesetz
https://bgs.zg.ch/app/de/texts_of_law/157.1

Gesetz
über die Information und den Datenschutz (IDG)
https://www.notes.zh.ch/appl/zhlex_r.nsf/WebView/FC9712951
4A47FC0C1258B0900254C34/$File/170.4_12.2.07_125.pdf

Bundesgesetz über den Datenschutz
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2022/491/de

Art. 26 GIDA
Personendaten für nicht personenbezogene Zwecke *

§ 5a DSG
Voraussetzungen für das Bearbeiten von Personendaten zu einem
nicht personenbezogenen Zweck
§ 5c DSG
Voraussetzungen für das Bekanntgeben von Personendaten zu
einem nicht personenbezogenen Zweck

§ 9 IDG Zweckbindung
§ 18 IDG Bekanntgabe von Personendaten für nicht
personenbezogene Zwecke

Art. 39 DSG
Datenbearbeitung für nicht personenbezogene Zwecke

1
Behörden dürfen Personendaten für nicht personenbezogene 
Zwecke, insbesondere für Forschung, Planung und Statistik, 
bearbeiten, wenn: *

a) *die Personendaten anonymisiert werden, sobald der
Bearbeitungszweck dies erlaubt;
b) *die Behörde privaten Personen besonders schützenswerte 
Personendaten nur so bekannt gibt, dass die betroffenen Personen
nicht bestimmbar sind;
c) *der Empfänger Dritten die Personendaten nur mit der 
Zustimmung der Behörde weitergibt, welche diese bekannt
gegeben hat;
d) *die Ergebnisse nur so veröffentlicht werden, dass die 
betroffenen Personen nicht bestimmbar sind.

2
Werden Personendaten ausschliesslich für nicht 
personenbezogene Zwecke bearbeitet, sind die Grundsätze des 
Erfordernisses einer gesetzlichen Grundlage (Art. 17 Abs. 1), der 
Vereinbarkeit mit dem gesetzlichen Zweck (Art. 18 Abs. 1 Bst. c) 
und der Bekanntgabe von Personendaten (Art. 22) nicht 
anwendbar. *

§ 5a
Die Organe dürfen Personendaten für einen nicht 
personenbezogenen Zweck, namentlich für Statistik, Forschung 
oder Planung, bearbeiten, sofern
a)die Personendaten anonymisiert oder pseudonymisiert werden,
sobald es der Bearbeitungszweck zulässt;
b)die Personendaten nicht weitergegeben werden; und
c)Auswertungen so bekanntgegeben werden, dass keine 
Rückschlüsse auf die betroffenen Personen möglich sind.

§ 5c
1
Sofern dies nicht durch eine besondere Geheimhaltungspflicht 
ausgeschlossen ist, kann ein Organ Personendaten bekanntgeben 
an
a)andere kantonale oder gemeindliche Organe, Organe anderer 
Kantone oder des Bundes zur Bearbeitung für nicht 
personenbezogene Zwecke, namentlich für Statistik, Planung oder
Forschung; und
b)Private zur Bearbeitung für Zwecke der Forschung.

2
Die Empfängerin oder der Empfänger hat sich schriftlich zu 
verpflichten, die Personendaten zu anonymisieren oder 
pseudonymisieren, sobald es der Bearbeitungszweck zulässt, und 
Auswertungen nur so bekanntzugeben, dass keine Rückschlüsse auf 
betroffene Personen möglich sind.

§ 9
2 
Zu einem nicht personenbezogenen Zweck darf das öffentliche 
Organ Personendaten bearbeiten, wenn sie anonymisiert werden
und aus
den Auswertung

§ 18
1 
Das öffentliche Organ kann Personendaten zur Bearbeitung
für nicht personenbezogene Zwecke bekannt geben, sofern dies 
nicht durch eine rechtliche Bestimmung ausgeschlossen ist. 

2 
Die Empfängerin oder der Empfänger hat nachzuweisen, dass die 
Personendaten anonymisiert werden, aus den Auswertungen keine 
Rückschlüsse auf betroffene Personen möglich sind und die 
ursprüngülichen Personendaten nach der Auswertung vernichtet 
werden.

1
Bundesorgane dürfen Personendaten für nicht personenbezogene 
Zwecke, insbesondere für Forschung, Planung oder Statistik, 
bearbeiten, wenn:

a.
die Daten anonymisiert werden, sobald der Bearbeitungszweck 
dies erlaubt;
b.
das Bundesorgan privaten Personen besonders schützenswerte 
Personendaten nur so bekanntgibt, dass die betroffenen Personen 
nicht bestimmbar sind;
c.
die Empfängerin oder der Empfänger Dritten die Daten nur mit der 
Zustimmung des Bundesorgans weitergibt, das die Daten 
bekanntgegeben hat; und
d.
die Ergebnisse nur so veröffentlicht werden, dass die betroffenen 
Personen nicht bestimmbar sind.

2 
Die Artikel 6 Absatz 3 [Zweckbindung], 34 Absatz 2 
[Gesetzesvorbehalt bei besonders schützenswerten 
Personendaten, bei Profiling und beo potenziell schweiwiegendem 
Grundrechtseingriff]sowie 36 Absatz 1 [Gesetzesvorbehalt bei 
Bekanntgabe] sind nicht anwendbar.

Chapitre V  Statistiques, planification et recherche
Art. 24 LPrD

Art. 26 LIPDA
Données personnelles sans référence à la personne concernée *

1
Les entités soumises à la présente loi sont en droit de traiter des 
données personnelles et de les communiquer à des fins de 
recherche, de la planification ou de la statistique, aux conditions 
suivantes :

a) elles sont rendues anonymes dès que le but de leur traitement le 
permet ;
b) le destinataire ne communique les données à des tiers qu'avec le 
consentement de l'entité qui les lui a transmises ;
c) les résultats du traitement sont publiés sous une forme ne 
permettant pas d'identifier les personnes concernées.

2
Les articles 5, 6, 15 de la présente loi ne sont pas applicables.

3
La loi sur la statistique cantonale est pour le surplus applicable.

1
Les autorités sont en droit de traiter des données personnelles à 
des fins ne se rapportant pas à des personnes, notamment dans le 
cadre de la recherche, de la planification ou de la statistique, si les 
conditions suivantes sont réunies: *

a) *les données personnelles sont rendues anonymes dès que la 
finalité du traitement le permet;
b) *l’autorité ne communique des données personnelles sensibles 
à des personnes privées que sous une forme ne permettant pas 
d’identifier les personnes concernées;
c) *le destinataire ne communique les données personnelles à des 
tiers qu’avec le consentement de l’autorité qui les lui a transmises;
d) *les résultats du traitement sont publiés sous une forme ne 
permettant pas d’identifier les personnes concernées.

2
Si des données personnelles sont traitées exclusivement sans 
référence à la personne concernée, les principes de l’exigence de la 
base légale (art. 17 al. 1), de la compatibilité avec les buts légaux 
(art. 18 al. 1 let. c) et de la communication des données 
personnelles (art. 22) ne trouvent pas application. *

1 
Les organes fédéraux sont en droit de traiter des données 
personnelles à des fins ne se rapportant pas à des personnes, 
notamment dans le cadre de la recherche, de la planification ou de 
la statistique, si les conditions suivantes sont réunies:

a.
les données sont rendues anonymes dès que la finalité du 
traitement le permet;
b.
l’organe fédéral ne communique des données sensibles à des 
personnes privées que sous une forme ne permettant pas 
d’identifier les personnes concernées;
c.
le destinataire ne communique les données à des tiers qu’avec le 
consentement de l’organe fédéral qui les lui a transmises;
d.
les résultats du traitement ne sont publiés que sous une forme ne 
permettant pas d’identifier les personnes concernées.

2
Les art. 6, al. 3, 34, al. 2, et 36, al. 1, ne sont pas applicables.
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Übersicht Zweckbindung in den Kantonen (nur Kantone mit Hochschulen)

Kanton Aargau .Appenzell A . Appenzell l.  Basel-Land Basel-Stadt Bern Fribourg Genève Glarus Graubünden
Link SAR 150.700 - Gesetz über die Information der Öffentlichkeit, den 

Datenschutz und das Archivwesen - Kanton Aargau - Erlass-
Sammlung (ag.ch)

SGS 162 - Gesetz über die Information und den Datenschutz - 
Kanton Basel-Landschaft - Erlass-Sammlung (clex.ch)

SG 153.260 - Gesetz über die Information und den Datenschutz - 
Kanton Basel Stadt - Erlass-Sammlung (bs.ch)

Datenschutzgesetz
https://www.belex.sites.be.ch/app/de/texts_of_law/152.04

Gesetz über den Datenschutz
https://bdlf.fr.ch/app/de/texts_of_law/17.1

L 13347 - Loi modifiant la loi sur l’information du public, l’accès 
aux documents et la protection des données personnelles (LIPAD) 
(ge.ch)

Kantonales Datenschutzgesetz
https://www.gr-lex.gr.ch/app/de/texts_of_law/171.100 

https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2022/491/de
Paragraph § 19 IDAG

Zweckbindung
§ xx IDG
[Text]

§ xx IDG
[Text]

Art. xx KDSG
[Text]

Art. xx DSchG
[Text]

Art. xx KDSG i.V.m. Art. xx DSG
[Text]

Text Personendaten dürfen nur zu dem Zweck bearbeitet werden, der

a)bei der Beschaffung angegeben wurde,
b)aus den Umständen ersichtlich ist, oder
c)gesetzlich vorgesehen ist.

[Text] [Text]

[Text]

[Text]

[Text]
Article Art. xx LCPD

[Text]
Art. xx LPrD
[Text]

Art. xx nouvelle LIPAD
[Text]

Texte [Text] [Text] [Text]



Jura Luzern Neuchâtel NidwaldenObwaldenSt. Gallen Schaffhausen Schwyz Solothurn
Préposé à la protection des données et transparence Jura-
Neuchâtel (ppdt-june.ch)

SRL Nr. 38 - Kantonales Gesetz über den Schutz von Personendaten - 
Systematische Rechtssammlung SRL - Kanton Luzern

Préposé à la protection des données et transparence Jura-
Neuchâtel (ppdt-june.ch)

Datenschutzgesetz
https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts_of_law/142.1

Gesetz über den Schutz von Personendaten (Kantonales 
Datenschutzgesetz)
https://rechtsbuch.sh.ch/CMS/get/file/3eef695a-c3a6-40be-ab8e-
5de48fcbae40

Gesetz über die Öffentlichkeit der Verwaltung und den 
Datenschutz
https://www.sz.ch/public/upload/assets/7255/140_410.pdf?fp=5

Informations- und Datenschutzgesetz
https://bgs.so.ch/app/de/texts_of_law/114.1

§ xx KDSG
[Text]

Art. xx DSG
[Text]

Art. xx KDSG
[Text]

§ xx
[Text]

§ xx InfoDG
[Text]

[Text] [Text] [Text] [Text] [Text]
Art. xx 
[Text]

Art. xx 
[Text]

[Text] [Text]

Übersicht Zweckbindung in den Kantonen (nur Kantone mit Hochschulen) 

Kanton 
Link

Paragraph 

Text 

Article

Texte



Thurgau Ticino Uri Vaud Valais Zug Zürich Schweiz
Gesetz über den Datenschutz
https://www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/170.7

CAN - Raccolta delle leggi del Cantone Ticino Base législative vaudoise (vd.ch) RS 170.2 - Loi sur l'information du public, la protection des 
données et l'archivage - Canton du Valais - Recueil de la législation 
(vs.ch)

Datenschutzgesetz
https://bgs.zg.ch/app/de/texts_of_law/157.1

Gesetz
über die Information und den Datenschutz (IDG)
https://www.notes.zh.ch/appl/zhlex_r.nsf/WebView/FC9712951
4A47FC0C1258B0900254C34/$File/170.4_12.2.07_125.pdf

Bundesgesetz über den Datenschutz
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2022/491/de

Art. xx GIDA
[Text]

Art. xx DSG
[Text]

§ xx IDG
[Text]

Art. xx DSG
[Text]

[Text] [Text] [Text] [Text]
[Text]
Art. xx LPDP

[Text]
Art. xx LPrD

Art. xx LIPDA
[Text]

Art. xx LPD
[Text]

[Text] [Text] [Text] [Text]
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Übersicht Verhältnismässigkeit in den Kantonen (nur Kantone mit Hochschulen)

Kanton Aargau I.Appenzell A. Appenzell l.  Basel-Land Basel-Stadt Bern Fribourg
Link SAR 150.700 - Gesetz über die Information der Öffentlichkeit, den 

Datenschutz und das Archivwesen - Kanton Aargau - Erlass-
Sammlung (ag.ch)

SGS 162 - Gesetz über die Information und den Datenschutz - 
Kanton Basel-Landschaft - Erlass-Sammlung (clex.ch)

SG 153.260 - Gesetz über die Information und den Datenschutz - 
Kanton Basel Stadt - Erlass-Sammlung (bs.ch)

Datenschutzgesetz
https://www.belex.sites.be.ch/app/de/texts_of_law/152.04

Gesetz über den Datenschutz
https://bdlf.fr.ch/app/de/texts_of_law/17.1

Paragraph § 11 IDAG
Verhältnismöässigkeit

§ xx IDG
[Text]

§ xx IDG
[Text]

Art. xx KDSG
[Text]

Art. xx DSchG
[Text]

Text Grundsätzlich ist das Prinzip der Datenvermeidung und 
Datensparsamkeit zu beachten, insbesondere beim Einsatz von 
Informatiksystemen.

[Text] [Text]

[Text]

[Text]

Article Art. xx LCPD
[Text]

Art. xx LPrD
[Text]

Texte [Text] [Text]



Genève Glarus Graubünden Jura Luzern Neuchâtel NidwaldenObwalden
L 13347 - Loi modifiant la loi sur l’information du public, l’accès 
aux documents et la protection des données personnelles (LIPAD) 
(ge.ch)

Kantonales Datenschutzgesetz
https://www.gr-lex.gr.ch/app/de/texts_of_law/171.100 

https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2022/491/de

Préposé à la protection des données et transparence Jura-
Neuchâtel (ppdt-june.ch)

SRL Nr. 38 - Kantonales Gesetz über den Schutz von Personendaten - 
Systematische Rechtssammlung SRL - Kanton Luzern

Préposé à la protection des données et transparence Jura-
Neuchâtel (ppdt-june.ch)

Art. xx KDSG i.V.m. Art. xx DSG
[Text]

§ xx KDSG
[Text]

[Text] [Text]
Art. xx nouvelle LIPAD
[Text]

Art. xx 
[Text]

Art. xx 
[Text]

[Text] [Text] [Text]
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St. Gallen Schaffhausen Schwyz Solothurn Thurgau Ticino
Datenschutzgesetz
https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts_of_law/142.1

Gesetz über den Schutz von Personendaten (Kantonales 
Datenschutzgesetz)
https://rechtsbuch.sh.ch/CMS/get/file/3eef695a-c3a6-40be-ab8e-
5de48fcbae40

Gesetz über die Öffentlichkeit der Verwaltung und den 
Datenschutz
https://www.sz.ch/public/upload/assets/7255/140_410.pdf?fp=5

Informations- und Datenschutzgesetz
https://bgs.so.ch/app/de/texts_of_law/114.1

Gesetz über den Datenschutz
https://www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/170.7

CAN - Raccolta delle leggi del Cantone Ticino

Art. xx DSG
[Text]

Art. xx KDSG
[Text]

§ xx
[Text]

§ xx InfoDG
[Text]

§ 11 TG DSG
[Text]

[Text] [Text] [Text] [Text] [Text]
[Text]
Art. xx LPDP
[Text]
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Uri Vaud Valais Zug Zürich Schweiz
Base législative vaudoise (vd.ch) RS 170.2 - Loi sur l'information du public, la protection des 

données et l'archivage - Canton du Valais - Recueil de la législation 
(vs.ch)

Datenschutzgesetz
https://bgs.zg.ch/app/de/texts_of_law/157.1

Gesetz
über die Information und den Datenschutz (IDG)
https://www.notes.zh.ch/appl/zhlex_r.nsf/WebView/FC9712951
4A47FC0C1258B0900254C34/$File/170.4_12.2.07_125.pdf

Bundesgesetz über den Datenschutz
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2022/491/de

Art. xx GIDA
[Text]

Art. xx DSG
[Text]

§ xx IDG
[Text]

Art. xx DSG
[Text]

[Text] [Text] [Text]
[Text]
Art. xx LPrD

Art. xx LIPDA
[Text]

Art. xx LPD
[Text]

[Text] [Text] [Text]
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Übersicht Einwilligung in den Kantonen (nur Kantone mit Hochschulen)

Kanton Aargau I.Appenzell A.  Appenzell l.  Basel-Land Basel-Stadt Bern Fribourg
Link SAR 150.700 - Gesetz über die Information der Öffentlichkeit, den 

Datenschutz und das Archivwesen - Kanton Aargau - Erlass-
Sammlung (ag.ch)

SGS 162 - Gesetz über die Information und den Datenschutz - 
Kanton Basel-Landschaft - Erlass-Sammlung (clex.ch)

SG 153.260 - Gesetz über die Information und den Datenschutz - 
Kanton Basel Stadt - Erlass-Sammlung (bs.ch)

Datenschutzgesetz
https://www.belex.sites.be.ch/app/de/texts_of_law/152.04

Gesetz über den Datenschutz
https://bdlf.fr.ch/app/de/texts_of_law/17.1

Paragraph § xx IDAG
[Text]

§ xx IDG
[Text]

§ xx IDG
[Text]

Art. xx KDSG
[Text]

Art. xx DSchG
[Text]

Text [Text] [Text] [Text] [Text] [Text]
Article Art. xx LCPD

[Text]
Art. xx LPrD
[Text]

Texte [Text] [Text]



Genève Glarus Graubünden Jura Luzern Neuchâtel NidwaldenObwalden
L 13347 - Loi modifiant la loi sur l’information du public, l’accès 
aux documents et la protection des données personnelles (LIPAD) 
(ge.ch)

Kantonales Datenschutzgesetz
https://www.gr-lex.gr.ch/app/de/texts_of_law/171.100 

https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2022/491/de

Préposé à la protection des données et transparence Jura-
Neuchâtel (ppdt-june.ch)

SRL Nr. 38 - Kantonales Gesetz über den Schutz von Personendaten - 
Systematische Rechtssammlung SRL - Kanton Luzern

Préposé à la protection des données et transparence Jura-
Neuchâtel (ppdt-june.ch)

Art. xx KDSG i.V.m. Art. xx DSG
[Text]

§ xx KDSG
[Text]

[Text] [Text]
Art. xx nouvelle LIPAD
[Text]

Art. xx 
[Text]

Art. xx 
[Text]

[Text] [Text] [Text]
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St. Gallen Schaffhausen Schwyz Solothurn Thurgau Ticino
Datenschutzgesetz
https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts_of_law/142.1

Gesetz über den Schutz von Personendaten (Kantonales 
Datenschutzgesetz)
https://rechtsbuch.sh.ch/CMS/get/file/3eef695a-c3a6-40be-ab8e-
5de48fcbae40

Gesetz über die Öffentlichkeit der Verwaltung und den 
Datenschutz
https://www.sz.ch/public/upload/assets/7255/140_410.pdf?fp=5

Informations- und Datenschutzgesetz
https://bgs.so.ch/app/de/texts_of_law/114.1

Gesetz über den Datenschutz
https://www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/170.7

CAN - Raccolta delle leggi del Cantone Ticino

Art. xx DSG
[Text]

Art. xx KDSG
[Text]

§ xx
[Text]

§ xx InfoDG
[Text]

§ 11 TG DSG
[Text]

[Text] [Text] [Text] [Text] [Text]
[Text]
Art. xx LPDP
[Text]
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Uri Vaud Valais Zug Zürich Schweiz
Base législative vaudoise (vd.ch) RS 170.2 - Loi sur l'information du public, la protection des 

données et l'archivage - Canton du Valais - Recueil de la législation 
(vs.ch)

Datenschutzgesetz
https://bgs.zg.ch/app/de/texts_of_law/157.1

Gesetz
über die Information und den Datenschutz (IDG)
https://www.notes.zh.ch/appl/zhlex_r.nsf/WebView/FC9712951
4A47FC0C1258B0900254C34/$File/170.4_12.2.07_125.pdf

Bundesgesetz über den Datenschutz
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2022/491/de

Art. xx GIDA
[Text]

Art. xx DSG
[Text]

§ xx IDG
[Text]

Art. xx DSG
[Text]

[Text] [Text] [Text]
[Text]
Art. xx LPrD

Art. xx LIPDA
[Text]

Art. xx LPD
[Text]

[Text] [Text] [Text]
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